NOTAS IMPORTANTES!
GUARDAR SEM FALTA!

Antes de utilizar o aparelho, leia atentamente o manual de instrugdes, em
especial as indica¢bes de seguranga e guarde-o para uma utiliza¢do posterior.
Se entregar o aparelho a terceiros, faculte também este manual de instrugdes.

1 Avisos de seguranca !

¢ Cada tratamento ou dieta nas pessoas com excesso ou falta de peso necessita de um acompanha-
mento qualificado pelo respectivo técnico (médico, assistente de dieta). Os valores determinados
pela balanca podem ajudar.

¢ Perigo de tombar!
‘x/ Nunca cologue a balanca sobre uma superficie irregular. Nunca suba para cima de apenas um

canto da balanga. Durante a pesagem, nado se cologue sobre um lade nem sobre a margem

da balanca. ~

e Perigo de escorregar!

Nunca suba para cima da balanga com pés molhados. Nunca suba para cima da balanca com

pelgas calcadas. )

o Utilize o aparelho apenas em conformidade com as suas instrucoes de utilizagdo.

e Em caso de utilizagdo imprépria, é anulada a garantia.

e A balanca estd concebida para o uso doméstico. Ela ndo é adequada para o uso comercial em
hospitais ou outras instalagdes médicas.

e Néo utilize o aparelho se este apresentar defeitos de funcionamento, se tiver caido a agua, entrado
em contacto com &gua ou tiver sido danificado de outra forma.

e A balanc¢a possui um ambito de medicao de até 200 kg, 440 Ib/31st 6,9 Ib. Nao coloque peso exces-

sivo sobre a balanga.

% e Coloque a balanga sobre uma superficie plana e firme. Superficies irregulares e moles nao
sdo adequadas para a pesagem e produzem resultados errados.

¢ Posicione a balanca num local onde nao ocorram temperaturas excessivas ou uma elevada humidade
do ar. .

/J& e Mantenha a balanca afastada da &gua.

E ¢ Manuseie a balanga com cuidado. Evite que a balanca sofra impactos e vibracdes. Néo deixe
a balanca cair.

¢ Nao tente desmontar o aparelho, caso contrério, a garantia perda a sua validade. Para além da pilha,
este aparelho ndo possui pegas que possam ser conservadas ou substituidas pelo utilizador.

° Em caso de avaria, ndo repare o aparelho por iniciativa propria, o que implica a anulacdo da
respectiva garantia. As reparacoes apenas devem ser efectuadas pelo centro de assisténcia autorizado.

° Se o aparelho néo for utilizado durante um periodo de tempo prolongado, remova as pilhas.
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2 Material fornecido e embalagem

Por favor, em primeiro lugar, verifique se o aparelho esta completo e nao apresenta qualquer dano. Em
caso de duvida, nao coloque o aparelho em funcionamento e consulte o seu revendedor ou o seu

centro de assisténcia.

Do volume de fornecimento fazem parte:
e 1 XL Balanca Pessoal e 6 x 1,5V AAA LRO3, Alkalina pilhas e 1 Manual de utilizacao

As embalagens podem ser reutilizadas ou podem ser eliminadas através da reciclagem. Por favor,
elimine ‘adequadamente o material da.embalagem nao necessario. Se, durante o desembalamento,
verificar danos devido aotransporte, por favor, entre imediatamente em contacto com o seu revendedor.

A AVISO Tenha atengdo para que as peliculas da embalagem néo se
tornem brincadeiras para criangas. Existe perigo de asfixia!

3 Caracteristicas

* Ativacdo confortével ,step-on” e Grande visor LED para facilitar a leitura em digitos vermelhos
brilhantes e Zona pesado particularmente grande e Comutével entre kg, Ib e st » Capacidade
maxima: 200 kg ° Quatro sensores DMS de alta precisio para resultados de medicao exatos

® Desconexao automatica apés 8 segundos e Feito em aco inoxidavel elegante o d =100 g

4 Condi¢oes para resultados correctos

Resultados de medigéo fidveis s6 podem ser alcancados sob determinadas condicbes:

¢ Pese-se sempre sob as mesmas condicdes

* Realize a medi¢do sempre & mesma hora do dia

¢ Mantenha-se estavel na vertical

e De preferéncia, realize a medicdo de manha, apds o duche ou o banho com os pés secos.

Atraves de um procedimento consequente é possivel usar os resultados de medicao para um controlo
fidvel da evolugdo do peso corporal. .

5 Colocar/substituir as pilhas

Antes de colocar a balanga digital em funcionamento, insira as 6 pilhas 1,5 V, tipo AAA, LRO3 fornecidas
no aparetho. Para isso, abra o compartimento das pilhas 9 localizado na parte inferior do aparelho.
Insira primeiramente 3 baterias e coloque as outras de parte. Insira agora a segunda fila de 3 pilhas.
Tenha atengéo aos polos (figura no compartimento das pithas). Volte a aplicar a tampa do comparti-
mento das pilhas e pressione-a de forma a encaixar audivelmente. Substitua as pilhas quando o
simbolo de substituicio das pithas "LO" for exibido no display 0 ou se o display nao exibir nada
depois de aceder ao aparelho.

A AVISO Indicagbes de seguranga sobre as pilhas

¢ N&o abra as pithas!

e Eventualmente, limpar os contactos da bateria e do aparelho antes da insercao!

° Remova imediatamente as pilhas gastas do aparelho!

» Elevado perigo de pilhas babadas, evite o contacto com a pele, olhos e mucosas! No.caso
de contacto com &cido das pithas, lave o local com agua potavel abundante e consulte
imediatamente um médico!

¢ Se a pilha foi engolida, consulte imediatamente um médico!

e Coloque correctamente as pithas, atencio & polaridade!

° Mantenha o compartimento das pilhas bem fechado!

e No caso de néo utilizagso prolongada, remova as pilhas do aparelho!

° Mantenha as pilhas afastadas das criancas!
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o Nao volte a carregar as pilhas! Existe perigo de explosdo!

o N&o conecte as pithas em curto-circuitol Existe perigo de explosdo!

 Ndo coloque as pilhas no fogo! Existe perigo de explosao!

e Guarde as pilhas ndo utilizadas na embalagem e néo na proximidade de objectos metalicos
para evitar um curto-circuito!

e Nao elimine as pilhas ou as pilhas recarregaveis vazias através do lixo doméstico, mas
entregue-as nos postos de recolha especiais para pithas ou cologue-as no-pilhao!

6 Alterar a unidade de peso

O seu peso pode ser indicado em quilogramas (kg), stone (st) ou libras (Ib). Prima a tecla 0 até que a
unidade desejada seja apresentada.

7 Pesagem / funcao “step-on”

1. Tenha atencdo para que a balanga se encontre sobre um solo resistente e plano. Se pretender apenas
pesar-se, mas se a balanca foi deslocada anteriormente, tera de inicializar a balan¢a em primeiro
lugar. Para tal, toque no centro da superficie da balanga por breves instantes com o pé. O display
exibe "0.0 kg" .. Quando a balanga se desligar, ela estd operacional para a fun¢éo “Step-on”.
Se a balanca néo foi deslocada anteriormente, este procedimento ndo se aplica.

2. Suba para cima da balan¢a e mantenha-se quieta(o). O aparelho liga-se automaticamente e o

display @D exibe "0.0 kg" por breves instantes.

. O seu peso é medido, pisca duas vezes e depois é indicado de modo permanente.

. Desca da balanca. A indicacdo comuta para "0.0 kg". A balanca desligase automaticamente ap6s

aprox. 10 segundos.

2w

8 Mensagens de erro
Podem ser indicadas as seguintes mensagens de erro no display:

E,-‘.. A balanga tem peso a mais.

A pilha estd com pouca carga e tem de ser substituida.

SSe a sua balanca pessoal ndo funcionar como pretendido, verifique o seguinte antes de entrar em
contacto com o centro de assisténcia.

e Verifique se inseriu correctamente a pilha.

s Verifique se seleccionou a unidade de peso correcta.

o Verifique se a balanca se encontra sobre uma base fixa e plana. A mesma néo pode estar encostada
a parede ou a outro objecto.

o Repita a pesagem.

9 Limpeza e manutencgao

Antes de limpar o aparelho, remova a pilha. Nunca utilize agentes de limpeza agressivos ou escovas
fortes, Limpe a balanca apenas com um pano ligeiramente himido e macio. Nunca utilize agentes de
limpeza agressivos ou alcool. A &gua ndo pode penetrar no aparelho. Volte a utilizar o aparelho
apenas quando este estiver completamente seco. N&o exponha o aparelho aos raios solares directos e
proteja-o da sujidade e da humidade. Nao guarde a balanca em posicdo vertical e retire a pilha
quando nao utilizar o aparelho durante um periodo de tempo prolongado. Caso contrario, existe
perigo da pilha babar-se.
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10 Indicagoes sobre a eliminacao
Este aparelho ndo pode ser efiminado em conjunto com o lixo doméstico. Cada consumidor
tem o dever de entregar qualquer aparelho eléctrico ou electrénico com ou sem substancias
nocivas nos postos de recotha pdblicos da sua cidade ou no seu revendedor especializado,
para que possam ser eliminados ecologicamente. Antes de eliminar o aparelho, remova as
EEEEER pilhas. Nao elimine as pilhas vazias através do lixo doméstico, mas entregue-as nos postos de
recolha especiais para pilhas ou coloque-as no pilhdo. Para mais informagoes sobre as formas de
descarte, contacte as autoridades locais ou o seu revendedor.

11 Dados Técnicos

Nome e modelo : XL Balanca Pessoal PS 460
Alimentacdo de tensdo 19V =, 6 x 1,5V AAA LR03, Alkalina pilhas
Ambito de medicdo :até 200 kg, 440 b ou 315t 6,9 b

Graduagao 2100 g, 0.21bou 1/4 Ib

Desactivacdo auto. ..apos aprox. 8 segundos

Dimensdes (C x Lx A) : aprox. 35 x 34 x 2 cm

Peso saprox. 2,6 kg

N.° de artigo 140433 c €
Numero EAN 40 15588 40433 7 ]

Devido aos constantes melhoramentos do produto,
reservamos o direito a proceder a altera¢bes técnicas e estéticas.

12 Garantia e condi¢6es de reparacio

Por favor, em caso de garantia, contacte o seu revendedor especializado ou directamente o centro de
assisténcia. Se for necessério enviar o aparelho, por favor, envie o aparetho indicando a avaria e acom-
panhado de uma copia do recibo de compra.

Em caso de garantia aplicam-se as seguintes condicoes:

1. Aos produtos‘ ]concedemos uma garantia de trés anos a partir da data de compra. Em
caso de garantia, a data de compra tem de ser comprovada através do recibo de compra ou factura.

2. As deficiéncias devido a erros de material ou de fabricacao sdo eliminadas gratuitamente dentro do
prazo de garantia.

3. Ap6s um servico de garantia, o prazo da garantia nao é prolongado, nem para o aparelho nem para
as pecas substituidas. )
4. A garantia exclui:
a. todos 05 danos resultantes de manuseamento inadequado como, p.ex., devido ao nao
cumprimento do manual de instrucdes.
b. danos resuitantes de reparacées ou intervencées pelo comprador ou por terceiros ndo autorizados.
<. danos de transporte resultantes do percurso entre o fabricante e o consumider ou durante o envio
para o servico de assisténcia a clientes.
d. componentes exteriores sujeitos a um desgaste normal (pithas etc.).

5. Nao nos responsabilizamos por danos consequentes directos ou indirectos que sdo causados pelo
aparelho mesmo quando o dano no aparelho & reconhecido como um caso de garantia.

Encontra o endereco da assisténcia técnica na folha em anexo.
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BELANGRIJKE AANWIJZINGEN!
ABSOLUUT BEWAREN!

Lees de gebruiksaanwijzing, in het bijzonder de veiligheidsinstructies, zorvuldig
door vooraleer u het apparaat gebruikt en bewaar de gebruiksaanwijzing voor
verder gebruik. Als u het toestel aan derden doorgeeft, geef dan deze gebruiks-
aanwijzing absoluut mee.

1 Veiligheidsmaatregeien !

» Voor elke behandeling resp. dieet bij over- of ondergewicht is een deskundig advies nodig van ter
zake kundige mensen ( arts, diétiste). De met de weegschaal vastgestelde waarden kunnen daarbij
als ondersteuning dienen.

¢ Gevaar voor omkippen!
% Zet de weegschaal nooit op een oneffen ondergrond. Stap nooit alleen op een hoek van de

weegschaal. Gaat u. bij het wegen niet op één kant en niet op de rand van de weegschaal

staan.
& ¢ Slipgevaar!
Stap nooit op de weegschaal met natte voeten. Stap nooit op de weegschaal met sokken.

¢ Gebruik het apparaat alleen volgens zijn bestemming volgens de gebruiksaanwijzing.

 Bij oneigenlijk gebruik vervalt de garantieclaim.

e De weegschaal is vervaardigd voor huishoudelijk gebruik. Hij is niet geschikt voor bedrijfsmatig gebruik
in ziekenhuizen of andere medische instellingen.

o Gebruik het apparaat niet, als het niet storingvrij functioneert, als het op de grond of in het water
gevallen is of beschadigd is.

¢ De weegschaal heeft een meetbereik tot 200 kg, 440 Ib/31st 6,9 Ib. Belast de weegschaal niet te zwaar.

%’ e Zet de weegschaal op een stevige effen ondergrond. Zachte, oneffen oppervlakken zijn voor
7 de meting ongeschikt en leiden tot verkeerde uitkomsten.

‘o Plaatst u de weegschaal op een plek, waar zich geen extreme temperaturen of extreme lucht-
: vochtigheid voordoen.

L] . Houd de weegschaal uit de buurt van water.

J

° Gaat u voorzichtig met de weegschaal om. Vermijdt u kiappen tegen en schokken van de
R weegschaal. Laat u hem niet vallen.

e Probeert u niet om het apparaat uit elkaar te halen, anders vervalt die garantie. Behalve de batterij
bevat dit apparaat geen delen, die door de gebruiker onderhouden c.q. verwisseld kunnen worden.

® In geval van storingen repareert u het apparaat niet zelf, omdat daardoor iedere aanspraak op
garantie vervalt. Laat u reparaties alleen door de erkende servicedienst uitvoeren.

¢ Als u van plan bent het apparaat langere tijd niet te gebruiken, dient u de batterijen te verwijderen.
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2 Levering en verpakking

Gelieve eerst te controleren of het instrument volledig is en volledig vrij van beschadigingen is. In geval
van twijfel neemt u het toestel niet in bedrijf en neemt u contact op met uw handelaar of uw service-
punt.

Bij de levering horen:
* 1 XL personenweegschaal e 6 x 1,5V AAA LRO3, alkaline batterijen e 1 gebruiksaanwijzing

Het verpakkingsmateriaal kan opnieuw worden gebruikt of gerecycled. Zorg ervoor dat het‘gebruikte
verpakkingsmateriaal bij de daarvoor bestemde afvalverwerking terechtkomt. Indien u tijdens het
uitpakken transportschade constateert, neem dan direct contact op met uw leverancier.

A WAARSCHUWING  Let er op dat het verpakkingsmateriaal niet in handen komt
van kinderen. Zij kunnen er in stikken!

3 Productkenmerken

° Handige ,step-on“-inschakeling ¢ Groot, goed leesbaar LED-scherm met rood verlichte cijfers

* Bijzonder groot opperviak e Schakelbaar tussen kg, Ib en st e Maximale draagkracht: 200 kg

* Vier uiterst precieze gewichtssensoren e Automatische uitschakeling na 8 seconden ¢ Elegante
vormgeving met RVS design e d=100g

4 Voorwaarden voor correcte meetresultaten

Betrouwbare meetresultaten zijn slechts onder bepaalde voorwaarden te bereiken:

¢ Weegt u zich steeds onder dezelfde omstandigheden

° Meet u altijd op hetzelfde moment van de dag

e Staat u rechtop en rustig

* Verricht de meting bij voorkeur s ochtends, na het douchen of baden, met droge voeten

Met de meetresultaten is, bij consequent doorvoeren, een betrouwbare controle van de ontwikkeling
van het lichaamsgewicht mogelijk.

5 Batterijen inzetten/wisselen

Voor u uw digitale weegschaal in bedrijf neemt, zet u de 6 bijgevoegde 1,5 V batterijen type AAA,
LRO3 in het apparaat. Open daartoe het batterijenvak @ aan de onderkant van het apparaat.

Plaats eerst 3 batterijen en duw deze naar de zijkant. Plaats nu de tweede rij van 3 batterijen. Let
hierbij op de polariteit (afbeelding in het batterijvak). Plaats het batterijvakdeksel er opnieuw in en druk
het aan zodat het hoorbaar vastklikt.

Vervang de batterijen als het batterijvervangingssymbool “LO" op het display @ verschiint of als op
het display niets weergegeven wordt, nadat u op het apparaat bent gaan staan.

A WAARSCHUWING VEILIGHEIDSAANWHZINGEN T.A.V. DE BATTERH

° Batterien niet uit elkaar halen! .

© Batterij- en toestelcontacten voor het plaatsen van de batterijen indien nodig reinigen!

e Lege batterijen onmiddellijk uit het toestel verwijderen!

© Verhoogd uitlioopgevaar, contact met huid, ogen en slijmhuid vermijden! Bij contact met
accuzuur de betreffende plaatsen onmiddellijk met overvioedig helder water spoelen en
onmiddellijk een arts opzoeken!

® Mocht er een batterij ingeslikt zijn, dan moet onmiddellijk een arts opgezocht worden!

© Plaats de batterijen correct, neem de polariteit in acht!

e Houd het batterijvak goed gesloten!

° Batterijen bij langer niet-gebruik uit het toestel verwijderen!

¢ Batterijen uit de buurt van kinderen houden!

© Batterijen niet heropladen! Er bestaat explosiegevaar!
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e Niet kortsluiten! Er bestaat explosiegevaar!

¢ Niet in het vuur werpen! Er bestaat explosiegevaar!

¢ Bewaar onverbruikte batterijen in de verpakking en niet in de buurt van metalen voorwerpen
om een kortsluiting te vermijden!

o Geef verbruikte batterijen en accu's niet met het gewone huisvuil mee, maar met het speciale
afval of in een batterijverzamelstation in de vakhandel!

6 Gewichtseenheid wijzigen

U kunt uw gewicht in kilogrammen (kg), stone (st) of ponden (Ib) laten aangeven. Bedien toets 9 tot
de gewenste eenheid verschijnt.

7 Wegen “step-on”-functie

1. Zorg ervoor dat de weegschaal op een vaste en effen ondergrond staat. Als u zich alleen wilt wegen,
maar de weegschaal onmiddellijk daarvoor bewogen hebt, moet u de weegschaal eerst initialiseren.
Druk hiervoor met de voet kort op het midden van het weegschaaloppervlak. Op het display ver-
schijnt "0.0 kg". Als de weegschaal uitgeschakeld is, is hij klaar voor de “stop-on”-functie.
Werd de weegschaal voordien niet bewogen, valt deze procedure weg.

2. Ga op de weegschaal staan en blijf rustig staan. Het toestel schakelt automatisch in en op het

display o wordt kort "0.0 kg" weergegeven.

. 'Uw gewicht wordt gemeten, knippert twee keer en wordt daarna continu weergegeven,

. Stap van de weegschaal. De weergave wisselt naar "0.0 kg". De weegschaal schakelt zich na ca.
10 sec. automatisch uit.

£ow

8 Foutmeldingen
De volgende foutmeldingen kunnen op het display weergegeven worden:

Err De weegschaal is overbelast.

De batterij is bijna leeg en moet worden vervangen..

Als uw personenweegschaal niet naar wens functioneert, controleer dan het volgende voor u met het
servicepunt contact opneemt.

¢ Controleer of u de batterij correct geplaatst hebt.

e Controleer of u de juiste gewichtseenheid gekozen hebt.

e Controleer of de weegschaal vrij op een vaste en effen ondergrond staat. Ze mag niet tegen een
muur of ander voorwerp stoten. ‘

e Herhaal het wegen.

9 Reiniging en onderhoud

Verwijder de batterij voordat u het instrument reinigt. Gebruik nooit agressieve schoonmaakmiddelen
of harde borstels. Reinig de personenweegschaal alleen met een zachte, een beetje vochtig gemaakte
doek. Gebruik in geen geval bijtende reinigingsmiddelen of alcohot. Er mag geen water binnendringen
in het instrument. Gebruik het toeste!l pas opnieuw als het helemaal droog is. Stel het instrument niet
bloot aan de felle zon en bescherm het tegen vuil en vocht. Bewaar de weegschaal niet in loodrechte
stand, en verwijder de batterij uit het instrument als u het een tijdje niet wilt gebruiken. Anders loopt
u het risico dat de batterijen uitiopen.
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10 Afvalbeheer

Dit apparaat mag niet samen met het huishoudelijk afval worden aangeboden. ledere

consument is verplicht, alle elektrische of elektronische apparaten, ongeacht of die schadelijke

stoffen bevatten of niet, bij een milieudepot in zijn stad of bij de handelaar af te geven, zodat

ze op een milieuvriendelike manier kunnen worden verwijderd. Haal de batterijen uit het
BEEEEE apparaat voordat u het apparaat verwijdert. Gooi gebruikte batterijen niet bij het huisvuil,
maar breng deze naar de daarvoor bestemde afvalverwerking of lever deze in bij een speciaal
daarvoor bestemd inzamelstation bij de supermarkt of elektrawinkelier. Wendt u zich betreffende het
afvalbeheer tot uw gemeente of handelaar.

11 Technische specificaties
Benaming en model l:l XL personenweegschaal PS 460

Voeding 19V =, 6x 1,5V AAA LRO3, alkaline batterijen
Meetbereik :tot 200 kg, 440 Ib of 315t 6,9 Ib
Schaalverdeling :1004g,0,2lbof 174 1b

Autom. uitschakeling  :na ca. 8 sec.
Afmetingen (Lx B x H) :ca.35x34x2cm

Gewicht 1ca. 2,6 kg ' c E
Artikel Nr. 140433 EAN Code 140 15588 40433 7

In het kader van onze voortdurende inspanningen naar verbeteringen, behouden wij
ons het recht voor om qua vormgeving en op technisch gebied veranderingen aan ons
product door te voeren. :

12 Garantie en reparatievoorwaarden

Wendt u zich voor garantiegevallen altiid tot uw leverancier of tot onze klantendienst. Moet u het
apparaat opsturen, stuur het dan samen met de klacht en een kopie van de aankoopbon naar onze
klantendienst.

Voor garantie gelden de volgende voorwaarden:

1. Voor de producten vanm geldt een garantietermijn van drie jaar vanaf de datum van
aankoop. Deze kan door middel van de verkoopbon of factuur worden aangetoond.
2. Alle klachten, die het gevolg zijn van materiaal- en/of fabricagefouten worden binnen de garantie-
termijn kosteloos verholpen,
3. Een geval van garantie leidt niet tot automatische verlenging van de garantietermijn, noch voor het
apparaat zelf noch voor de vervangbare onderdelen.
4. Uitgesloten van garantie zijn:
a. Alle schade die ontstaan is door ondeskundige behandeling, b.v. het niet op de juiste wijze volgen
van de gebruiksaanwijzing
b. Beschadigingen, die zijn ontstaan door reparaties door de koper of een ander onbevoegd persoon.
¢. Transportschade, die is ontstaan op weg van de verkoper naar de verbruiker of tijdens het
opsturen naar de klantendienst. ‘
d. Toebehoren, die onderhevig zijn aan slijtage (batterijen enz.).
5. De fabrikant neemt geen verantwoording voor directe of indirecte vervolgschade die door het
apparaat veroorzaakt wordt. Ook niet als de schade aan het apparaat als garantiegeval erkend is.

Het serviceadres vindt u op het afzonderlijk bijgevoegde blad.
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TARKEITA TIETOJA!
SAILYTA NAMA OHJEET!

Lue seuraavat kdyttdohjeet huolellisesti kokonaan, erityisesti turvallisuusohjeet,
ennen kuin kaytat laitetta ja sdilytd ohjeet mahdollista myohempaa kayttoa
varten. Jos annat laitteen eteenpiin, anna myés aina tamé kéyttiohje mukana.

1 Turvallisuusohijeita !

° Jokainen vli- tai alipainon hoito ja ruokavalio vaatii vastaavan ammattihenkildn (laakari,
ruokavalioneuvoja) antamia patevid neuvoja. Vaa'alla mitatut arvot voivat tukea naitd neuvoja.

* Kaatumisvaara! .
Ala koskaan aseta vaakaa epdtasaiselle pinnalle. Ald koskaan nouse ainoastaan yhdelle vaa‘an

kulmalle. Al seiso punnitessasi ainoastaan yhdelld puolella &l4ka vaa’an reunalla.
& e Liukastumisvaara!

Ala koskaan nouse vaa'alle mérill4 jaloilla. Ala koskaan nouse vaa‘alle sukat jalassa.

e K&ytd laitetta ainoastaan kdyttdohjeessa ilmoitettuun tarkoitukseen.
e Tarkoituksenvastaisessa kdytdssd oikeus takuuseen raukeaa.

° Vaaka on valmistettu kotitalouskayttésn. Sitd ei ole tarkoitettu ammattimaiseen Kayttéon sairaa-
loissa tai muissa ladkinnallisissa laitoksissa.

o Ala kaytd laitetta, jos laite ei toimi moitteettomasti, jos laite on pudonnut lattialle tai veteen tai on
vaurioitunut.

e Vaa'an mittausalueen yldraja on 200 kg, 440 Ibs /31st 6,9 Ib. Al3 ylikuormita vaakaa.

% ° Aseta vaaka kiintedlle ja tasaiselle alustalle. Pehmedt, epétasaiset pinnat eivat sovellu
7 mittaukseen ja johtavat vaariin tuloksiin.

® Sijoita vaaka paikkaan, jossa ei esiinny ddrimmaisia lampotiloja eika aarimmaista ilman kosteutta,

/J\ * Pida vaaka poissa veden lahettyvilta.

E ° Kasittele vaakaa varovasti. Valtd iskuja ja vaa‘an ravistelua. Ala anna vaa'an pudota. -

o Alj yritd purkaa laitetta osiin, muutoin takuu raukeaa. Pariston lisaksi téss3 laitteessa ei ole mitaan
kayttajan huollettavissa tai vaihdettavissa olevia osia.

e Hairidn sattuessa &la korjaa laitetta itse, se aiheuttaa kaiken takuun raukeamisen. Anna korjaukset
ainoastaan valtuutetun huoltopisteen suoritettavaksi.

e Jos laite on pidemp&dn kayttimatta, poista paristot.
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e Liitd oikein! Réjdhdysvaara!l
o Al heitd tuleen! R4j&hdysvaara!
o Sdilyta kayttamattomat paristot pakkauksessa. Ala séilytd niité metalliesineiden lahelld, ettei
synny oikosulkua!
- o Al heits kaytettyja paristoja ja akkuja talousjatteen sekaan, vaan ongelmajatteisiin tai
paristojen kerdyspisteisiin!

6 Painoyksikon muuttaminen

Voit asettaa naytén nayttdmaan painon kilogrammoina (kg), stonepainoyksikolla (st) tai paunoina (b).
Paina painiketta 9 kunnes naytossa nakyy haluttu yksikko.

7 Punnitseminen / “step-on”-toiminto

1. Katso, etta vaaka on kiintealls ja tasaisella alustalla. Jos haluat ainoastaan punnita, mutta olet juuri
jo liikuttanut vaakaa, tulee vaaka ensin alustaa. Paina jalalla vaa'an pinnalle. Naytélle tulee" 0.0 kg".
Kun vaaka on sammunut, on “Step-on”-toiminto valmis.

Jos vaakaa ei likutettu aiemmin, ei tata tarvitse tehda.

2. Astu vaa‘alle ja pysy siind likkumatta. Laite kytketyy automaattisesti paélle ja ndytlle € tulee
hetkeksi* 0.0 kg".

. Painosi punnitaan, se vilkkuu ensin kaksi kertaa ja jaa sitten nakyviin.

. Astu pois vaa'alta. Naytolle vaihtuu 0.0 kg". Jos vaakaa ei kéytetd, se kytkeytyy automaattisesti
pois paalta n. 10 sekunnin kuluttua.

Bw

8 Virheilmoitukset
. Naytolla voi nakya seuraavia virheilmoituksia:

Err Vaaka on ylikuormitettu.

Paristo on heikko ja téytyy vaihtaa.

Jos henkildvaakasi ei toimi odotusten mukaisesti, tarkasta seuraavat seikat ennen kuin otat yhteytta

huoltoon.

¢ Tarkasta, ettd paristo on paikallaan oikein.

o Tarkasta, ettd olet valinnut oikean painoyksikén.

o Tarkasta, ettd vaaka on vapaana kiintedll3, tasaisella alustalla. Sen ei saa osua seindan tai mihinkaan
muuhun esineeseen.

¢ Toista punnitus.

9 Puhdistus ja hoito

Poista paristo ennen laitteen puhdistamista, Ala koskaan kayta voimakkaita puhdistusaineita tai kovia
harjoja. Puhdista henkilovaaka pehmealla, kevyesti kostutetulla linalla. Ald missaan tapauksessa kayta
voimakkaita puhdis-tusaineita tai alkoholia. Laitteeseen ei saa padstd vettd. Kéytd laitetta jalleen vasta
sitten, kun se on tdysin kuiva. Al3 altista laitetta suoralle auringonséteilylle, suojaa laitetta lialta ja
kosteudelta. Ald sdilytd vaakaa pystyasennossa. Ota paristo pois laitteesta, jos et aio kayttdd sita
pidempaan atkaan. Muuten on olemassa vaara, ettd paristo vuotaa.
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2 Toimituksen laajuus ja pakkaus
Tarkasta ensin, etta laite on téydellinen eika siina ole mitadn vaurioita. Jos sinulla on kysymyksia, ala ota
laitetta kayttoon, vaan kaanny kauppiaasi tai huoltoliikkeen puoleen.

Pakkauksesta pitaa 1oytya:
® 1 XL henkilovaaka e 6 x 1,5 V:n AAA-sormiparisto LRO3, alkali e 1 kayttoohje

Pakkauksia voidaan' kéyttda uudelleen tai ne voidaan kierrattdd takaisin raakaainekiertoon. Havits
tarpeeton pakkausmateriaali asianmukaisella tavalla. Mikali pakkausta avatessasi havaitset kuljetusvaurion,
ota heti yhteyttd tuotteen myyneeseen liikkeeseen.

n VAROITUS Huolehdi siitd, etteivit pakkausmuovit joudu lasten kisiin.
On olemassa tukehtumisvaara!

3 Ominaisuudet

° Kdteva "step on” —kdynnistys e Iso, helppolukuinen LED-nayttd, jossa punaiset loistavat numerot
e Erityisen laaja alue  Valittavissa arvot kg, Ib ja st e Maksimikapasiteetti: 200 kg e Nelja tarkkaa
DMS-sensoria tarkkaan painon mittaukseen e Automaattinen virrankatkaisu 8 sekunnin kuluttua

° Tyylikas muoteilu ruostumattomasta teraksestd  d =100 g

4 Oikeiden mittaustulosten edellytykset
Luotettavat mittaustulokset saavutetaan ainoastaan tietyilld edellytyksilla:

 Punnitse itsesi aina samoissa olosuhteissa

° Suorita mittaus aina samaan aikaan péivasta

° Seiso suorana ja rauhallisesti '

° Suorita mittaus mielelld&n aamuisin, suihkun tai kylvyn jalkeen, kuivin jaloin

Sadnndilisesti suoritettujen mittaustulosten avulla voidaan kehon painoa tarkkailla luotettavalla tavalla.

5 Paristojen asettaminen / vaihtaminen

BEnnen kuin otat digitaalisen vaa'an kayttéon, sijoita laitteen sisddn 6 mukana toimitettua 1,5 Vin
paristoa (tyyppi AAA, LRO3). Avaa akkulokero Q laitteen pohjasta, aseta lokeroon ensin 3 paristoa ja
tyonnd paristot sivulle. Sijoita lokeroon taman jalkeen toinen 3 pariston rivi. Varmista tilloin, etta
paristojen navat tulevat oikein pain (merkitty paristolokeroon). Aseta paristolokeron kansi taas
paikalleen ja paina sitd, kunnes kuulet sen loksahtavan. Vaihda paristot, mikali paristojen vaihtamisesta
muistuttava symboli "LO" ilmestyy ndyttoon @ astuttuasi laitteen péalle.

A VAROITUS Paristo-turvaohjeita

e Akkuja ja paristoja ei saa purkaal

® Puhdista pariston ja laitteen kontaktipisteet tarvittaessa ennen paristojen asetustal

° Poista tyhjét akut ja paristot valittdmasti laitteestal

e Kohonnut vuotovaara, valts kontaktia ihon, silmien ja limakal-vojen kanssa! Jos joudut akkuhapon
kanssa kosketuksiin, huuhtele vastaavat kohdat valittdmasti runsaalla vedelld ja hakeudu lagkarin
hoitoon! :

® Jos paristo tai akku nielaistaan, hakeudu valittdmasti [aakarin hoitoon!

° Aseta paristot oikein paikalleen, huomioi napaisuus!

* Pida paristolokero aina suljettuna!

® Poista paristot ja akut laitteesta jos et kayta sitd pitkdan aikaan!

° Pida paristot poissa lasten ulottuviltal .

° Akkuja ja paristoja ei saa ladata! Rajéhdysvaaral
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10 Havittadmisohjeita

Tata laitetta ei saa havittdd talousjatteiden mukana. Jokainen kuluttaja on velvoitettu

luovuttamaan kaikki sahkéiset tai elektroniset laitteet, sisdltdvatpd ne haitallisia aineita

tai eivét, kaupunkinsa tai liikkeen kerdyspisteeseen, jotta laitteet voitaisiin havittaa

ymparistOystavallisesti. Poista paristo ennen laitteen hévittamista. Al heita kaytettyja
BB paristoja ja akkuja kotitalousjatteisiin, vaan ongelmajétteisiin tai toimita ne alan liikkeessa
olevaan kerayspisteeseen. Ota yhteytta paikalliseen viranomaiseen tai myyjaliikkeeseen havityksen
suorittamiseksi.

11 Tekniset tiedot
Nimi ja malli [ I xthenkilovaaka Ps 460

Jannitesyotts 19V =, 6x1,5Vin AAA-sormiparisto LRO3, alkali

Mittausalue ... 200 kg, 440 Ib tai 315t 6,9 Ib

Jako 1100 g, 0.2 b tai 174 |b

Autom. sammutus :n. 8 s kuluttua

Mitat (PxLxK) 'N.35x34%x2cm

Paino ‘n. 2,6kg

Tuote-nro, 140433 C €
EAN-numero 140 15588 40433 7

Jatkuvan tuotekehittelyn myéta pidatimme itsellaimme
oikeuden teknisiin ja muotoilullisiin muutoksiin.

12 Takuu- ja korjausehdot

Kdanny takuutapauksessa alan liikkeen tai suoraan asiakaspalveluhuollon puoleen. Jos laite tulee
lahettaa huoltoon, ilmoita vika ja l3hetd laitteen mukana kopio ostokuitista.

Tallsin ovat voimassa seuraavat takuuehdot:

1.m-tuotteille mybnnetddn kolmen vuoden takuu myyntipaivayksesta. Myyntipaivays tulee
Odistaa takuutapauksessa ostokuitilla tai laskulla.

2. Materiaali- tai valmistusvioista johtuvat puutteet korjataan takuuaikana maksutta.

3. Takuukorjaus ei pidenna takuuaikaa, ei laitteelle eiks vaihdetulle rakenneosalle.

4. Takuun ulkopuolelle jdavat:
a. kaikki vahingot, jotka syntyvat asiattomasta kasittelystd, esim. kéyttdohjeen noudattamatta
jattamisesta.
b. Vahingot, joiden syyksi voidaan jdjittda ostajan tai asiattoman kolmannen osapuolen suorittama
kunnossapito tai toimet, )
¢. Kuljetusvauriot, jotka ovat syntyneet matkalla valmistajalta kuluttajalle tai asiakaspalveluun
lahetettdessa.
d. Lisdosat, jotka ovat alttiina normaalilie kulutukselle {paristot jne.).
5. Vastuu laitteen aiheuttamista valittdmists tai valillisists seurausvahingoista on myds poissuljettu, jos
laitteelle aiheutunut vahinko hyvéksytaan takuutapaukseksi,

Huolto-osoite 6ytyy erillisests liitelehtisesta.
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OBSERVERA!
SPARA!

Lds igenom bruksanvisningen, sarskilt sdkerhetsanvisningarna, noga innan
du anvédnder apparaten och spara bruksanvisningen fér framtida bruk. Om
apparaten ldmnas vidare till en annan person méaste bruksanvisningen félja
med.

1 Sakerhetshanvisningar!

¢ Varje behandling eller diet vid éver- eller undervikt kréver en kvalificerad radgivning av utbildad
fackpersonal (lakare, dietassistent). De varden som faststélls med hjslp av-denna vag kan vara ett
hjélpmedel for detta.

e Risk att vélta!
% Placera aldrig végen pé ett ojamnt underlag. Stall dig aldrig pa bara ett hérn av vagen. Stll
dig inte pa en sida eller kant av vagen nar du skall vaga dig.

& e Risk for att glida!
Stall dig aldrig pa vagen med véata fotter. Stall dig aldrig pa vagen med sockor pa fétterna.

* Anvdnd apparaten enbart till det den 4r avsedd fér enligt bruksanvisning.

¢ Vid annan anvandning bortfaller garantianspraken.

© Vagen ar tillverkad for hemmabruk. Den &r inte avsedd att anvandas yrkesmassigt pa sjukhus eller pa
andra medicinska institutioner.

e Anvand inte apparaten om den inte fungerar felfritt, om den fallit ner eller hamnat i vatten eller
skadats.

e Vagen indikerar upp till en vikt p& 200 kg, 440 pound/31st 6,9 Ib. Overbelasta inte vagen.

%‘ e Placera vagen pd ett fast, jimnt underlag. Mjuka, ojdmna ytor &r oldmpliga vid matning och
7 leder till felaktiga resultat.

e Placera vagen pa en plats dar det varken férekommer extrema temperaturer eller extrem luft-
fuktighet, :

/J% e Lat aldrig vatten komma i kontakt med vagen.

E ¢ Handskas forsiktigt med vagen. Undvik slag pa eller skakningar av vagen. L&t den inte falla
ned.

e Forsok inte ta isdr vagen. | annat fall upphér garantin att galla. Férutom batteriet innehaller vagen inte
nagra delar som kan repareras eller bytas ut av anvandaren.

° Reparera inte apparaten sjalv vid storningar d& detta ingrepp leder till att samtliga ansprak pa
garantiataganden bortfaller. L&t endast auktoriserad kundservice utféra reparationer.

e Om du inte tanker anvanda vagen under en langre tid skall du ta ut batterierna,

33



tkd
Textfeld


o

2 Leveransomfang och férpackning

Kontrollera férst om apparaten &r komplett och att den inte uppvisar nagra skador. | tveksamma fall ska
apparaten inte tas i bruk utan skickas in till dterférsaljaren eller ett servicestalle.

Foljande delar skall medfélja vid leverans:

o 1 XL personvdg  © 6 x 1,5V AAA LRO3, alkaline batterier o 1 bruksanvisning

Forpackningar kan &teranvandas eller 1dmnas till dtervinning. Se till att férpackningsmaterial som inte
langre behtvs tas omhand pd korrekt satt. Upptacks skador nar produkten packas upp s& kontakta
omgdende inktpsstallet.

: A VARNING Se till att férpackningsmaterial i plast hanteras utom rickhall
for barn. Kvévningsrisk!

3 Prestanda

® Bekvam ,step-on”-inkoppling e Stor, l4tt lasbar LED-display med réda lysande siffror e Specieilt
stor stdyta e Kan kopplas om meilan kg, Ib och st e Maximal barkraft: 200 kg e Fyra hogprecisa
DMS-sensorer for exakta métresultat  Automatisk avstangning efter 8 sekunder ¢ Exklusiv design
av hogvardigt rostfritt stal ¢ d =100 g

4 Forutsattningar for korrekta métresultat

Tillforlitliga métresultat uppnas endast under vissa forutsattningar:

¢ Vd4g dig alltid under samma villkor

o Mat vikten vid samma tid pa dagen

° Sta lugnt och rakt upp

° Bast &r att vdga sig p4 morgonen , efter dusch eller bad, med torra fotter

Med hjdlp av resultaten av vagningen &r det, vid ett konsekvent genomférande, mdjligt att kontrollera
utvecklingen av kropssvikten pa ett tillforlitligt satt.

5 Satta i / byta batterier

Lagg i de 6 medlevererade 1,5 V-batterierna typ AAA, LRO3 i den digitala vagen innan du bérjar anvanda
den. Oppna batterifacket pé vagens undersida. .

Satt forst i 3 batterier och skjut dem &t sidan. Satt nu i den andra raden om 3 batterier. Se till att
polariteten stdmmer (markeras i batterifacket). Satt pa batterilocket och tryck fast det sd att det hors
att det hakar fast. Byt batterier nar symbolen for batteribyte, "LO", visas pa displayen o, eller om det
inte visas n&got alls nar du star pa apparaten.

A VARNING Sékerhetsanvisningar fér batteri

¢ Montera inte is4r batteriernal

e Rengdr vid behov batteriernas och apparatens kontakter innan batterierna sitts in!

e Ta genast ut tomma batterier ur apparaten!

¢ Risk fr ldckage - undvik kontakt med hud, 6gon och slemhinnor! Om du far batterisyra pa
nagot av ovanstéende stallen: skélj genast rikligt med rent vatten och kontakta lakarel

e Kontakta lakare omedelbart om négon rakar svélja ett batteril

e Satt in batterierna ratt; beakta polariteten!

¢ Se till att batterifacket &r ordenligt stangt!

e Ta ut batterierna ur apparaten om den inte ska anvandas under en léngre tid!

e Forvara batterierna utom réackhall for barnt
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° Ladda inte batteriernal Explosionsrisk!

e Se till att batterierna inte kortsluts! Explosionsrisk!

e Slang inte batterierna i 6ppen eld! Explosionsrisk!

e Forvara oanvanda batterier i férpackningen och inte i narheten av metaliféremal - risk for
kortslutning!

e Slang inte batterierna bland hushélissoporna; limna in dem till ett insamlingsstalle for
farligt avfgll/batterier!

6 Andra viktenhet

Det gar att visa vikten i kilogram (kg), stone (st) eller pund (Ib). Tryck p& knappen @ tills onskad enhet
visas.

7 Vaga / "step-on"-funktion

1. Kontrollera att vadgen star pé en slat och stabil yta. Om végen har flyttats precis innan du vill viga
dig, maste den forst initieras. Tryck dd snabbt med foten p& vigens mitt. P& displayen visas
"0.0 kg". Vagen stings av och ar sedan redo fér “step-on”-funktionen.
Om vagen inte har flyttats fore vagningen behéver detta inte géras.

2. stdll dig pa vagen och sta still. Vagen slds p& automatiskt och pa displayen visas forst ﬂ "0.0 kg".

3. Vikten méts, vardet blinkar tva ganger och visas sedan konstant.

4. Ga av vagen. Sedan visas "0.0 kg". Vagen stings av automatiskt efter ca 10 sekunder.

8 Felmeddelanden
Foljande felmeddelanden kan visas i displayet:

Frr | Vagen ar dverbelastad.

Batteriet ar for svagt, byt batteri.

Om inte din personvag fungerar tillfredstallande s& kontrollera foljande innan du kontaktar service.

e Kontrollera att batteriet har monterats korrekt.

e Kontrollera att ratt viktenhet har valts.

® Kontrollera att vagen star pa en slét och fast yta. Den far inte std mot en vagg eller liknande féremal.
e Genomfor vagningen igen.

9 Rengoring och vard

Ta ur batteriet innan du rengdr vagen. Anvénd inte starka rengdringsmedel eller harda borstar. Rengér
endast personvidgen med en mijuk latt fuktig trasa. Anvind absolut inte starka rengéringsmedel
eller alkohol. Det far inte trénga in vatten i vigen. Anvand inte vagen forran den &r helt torr. Utsatt
inte vagen for direkt solbestralning; skydda den mot smuts och fukt. Ta ur batterierna ur vagen om du
inte tdnker anvanda den under en langre tid. Annars finns det risk for att batterierna borjar lacka.
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10 Hanvisning géllande avfallshantering
Denna apparat far inte kastas i hushallssoporna. Varje konsument maste lamna in alla elektriska
E eller elektroniska apparater till motsvarande insamlingsstéllen, oberonde av om apparaterna
innehaller skadliga dmnen eller €], s& att de kan omhéndertas pa ett miljovanligt satt. Tag ur
batteriet innan blodtrycksmataren kasseras. Kasta inte férbrukade batterier i hushallssoporna
EEEEERA utan 1mna dem till dtervinningsstation eller till batteriinsamling i fackhandeln.
Kontakta kommunen eller &terférséljaren for att f& information om &tervinning.

11 Teknisk Data
Namn och modell : [:l XL personvdg PS 460

Spanningsforsorining © 9V =, 6x 1,5V AAALRO3, alkaline batterier

Mé&tomrade : upp till 200 kg eller till 440 1b/31st 6,9 |b

Delning : 1004g,0.21beller 1/4 b

Automatisk avstdngning : efter ca 8 Sek.

Matt (L x B x H) © ca.35x34x2cm

Vikt ;ca. 2,6kg ,
Artikelnummer 1 40433

EAN kod © 40 15588 40433 7 c €

Som foljd av stindigt pagdende produktférbittringar forbehaller vi oss rétten till
tekniska forandringar samt forandringar i utférande. '

12 Garanti och forutsattningar for reparationer

Kontakta inkopsstéllet vid garantifragor, eller tag kontakt med kundtjanst direkt. Maste produkten
skickas in s& bifoga uppgifter om defekten samt en kopia av inképskvittot.

Féljande garantifrutsattningar galler:

1. Pém produkter ldmnas tre &rs garanti, fran inképsdatum. inképsdatum ska vid garanti-
o forevisas med inkdpskvitto eller faktura.

2. Felaktigheter pa grund av material- eller tillverkningsfel atgérdas kostnadsfritt under garantiperioden.

3. Utférande av garantidtagande leder inte till férlangning av garantiperioden; detta galler for sjilva
produkten sa vél som for utbytta komponenter,

4. Garantin géller inte fér:

a. Alla skador som uppkommer pa grund av felaktig hantering, t.ex. vid icke beaktande av
bruksanvisningen.

b. Skador som kan hérledas till iordningsstallande eller ingrepp utférda av koparen eller annan, &j
auktoriserad, person.

¢. Transportskador som uppkommit under transport fran tillverkaren till anvindaren eller vid
insandning till kundtjénst.

d. Tillbehor som utsétts for normalt slitage (batterier 0.5.v.).

5. Ansvar for direkta eller indirekta foljidskador som férorsakas av produkten &r uteslutet, dven om ska-
dan pa produkten godkanns som garantidtagande.

Service-adresserna finns pa en separat bilaga.
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SHMANTIKEZ YMOAEIZEIZ!
OYAAZTE TIZ ONQXAHMNOTE!

Mpiv XpnoIHOTIOINOETE TN OUOKEUH PEAETAOTE IPOGEKTIKA TIg odnyieg xpﬁons
Kol 13iaiTepa TiG 0dnyisq aopaleiag kar GuAGETE To eyyeIpidio yla peAAoVTIKA
Xpnon. ‘Orav divere Tn ouokeu o GAAa dtopa, dwote pali kar auté To

eyyXeipidio ypfiong.

1 Od&nyieg yia Tnv aogpdheia!l

¢ lNa kaBs Bepaneia 1 Siarra oxeTikd pe uMepBONKS 1) avenapkeg Bapog eivat anapaftt n
NAPOXN CUHBOUADY ané eEEISIKEUHEVO MPOoWNIKS (1aTPAG, diattoAdyog). Ot Tipég ToU
Napexet 1 LUyapid €xouv UNOOTNPIKTIKA AetToupyia.

; z * Kivduvog avarponiic!

Mnv tonoBetelte noté ) {uyaptd oe avidpohn emedvela. Mnv aveBaivete TIOTE TIGVW
o Tuyepté povo améd piat ywvid tng Cuyaplic. Mnv oTEkeoTe KOT& TO Cuylopa
HOVOTIAEUPX OUTE OTNV GKPN TG TOYRPLAC.

& * Kivduvog oAioénong! )
XENOWONOIEITE TN OUOKEUN HGVO Vi TO OKOMG MPOOPIOHOU ™G Kat oUpPVa HE TIG
oonyieq xpriong. . ) ) ,
ngmuonowﬁs Tr OUOKEUY) HOVO YIA TO GKONG IPOOPLoMOU TG KAl oUueWVa LE TIG 0dnyieq
xpnone.
° Z€ MePUTIwon XENoNg eKTGG TPOOPIHOU dlaypdeetat n eyyunTik atlwon.
* H'Cuyapid €xer oxedlaoTel yia Ty Oliaky xpror. Aev npoPAénetat YI0 EMAYYEAUATIKY| Xp1ion
0€ VOOOKOMe(d 1] dANG LaTpikd 1BpUaTa.
° Mn xpnowonoteite ) ouokeur} oe neplrTwon Nou n ouokeur dev Aettoupyel dyovya, av
€nece katw 1 péoa oe vepsd 1 av mapouoiale: BAGBN.
° H Quyopld dLaBérel opia Tuyloparog éwe 200 kg, 440 Ibs/31st 6,9 Ib. Aev emutpénetar va
UNEPPOPTWVETE TN JuyapLd.
e TorrobetnoTe Tn Tuyoipl& o€ oTaBepr| KoL eTTiTredn emupdveln. MoAokée Kol
% GVIDUONEG ETTLPARVELEC €lval KOTGAANAEG VIt TO TOYLOUK KoL 0dnyodv oe
avakpLBel HeTprioetg.
e Tonofetiote ™ Cuyapid oe onpelo dmou Sev eugavifovral akpaleg Bepuokpaciec Kat
unepBoAtkn uypacia agpa.

/J% © Alatnpeite Tn Luyaptd pakpld and vepd.

) | ¢ XepiCeote npooekrikd T Juyaptd. Anogedyete xturmuara kat kpadaopols e
E Cuyaplag. Mnv agrivete ) Juyaptd va néost kdTw.

* Mnv eruxelprioete va QrOCUVAPHOAOYNOETE Tr OUOKEUY, SIGTI SIAPOPETIKG Bev loxvet n
gyyunon. Extog amé T umatapia n guokeun QUTH Bev dLaBETEL AN EERPTANKTA, TUWV
OTIOLWVY N BVTIKATROTRON 1} I CUVTAPNON VK eivoit EPLKTH v YiVEL oTTO To XpRoT.

e Je nepimrwon PAABhV, NV erMokeudlete uovor 0ag ™ guokeur, SIOTL £TOL eKMTMTEL KAdE
EYYUTTTKr} a&fwan. AvaBEDTE TIG ETIOKEUEG UOVO OF apuodleq utnpeoieg oéppIg.

° e MepiTwon Tou €xete T TPOBECN VA NV XpNOIOMOWoETE TN OUOKEUT) YIa HeYdAo
XPOVIKG S1A0TNUA, AMOUAKPUVETE TIG pratapleg.
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2 Mepiexdpevo mapadoong Kal cuokeuaoia

ENéyEte apxu(a mv n)\npom'ra me cuomuqq Kal dev Tapouctalet Kapla {nua. Eaqv sxara
anop(aq pn O£TeTE TN OUOKEUT| oE Aettoupyia kat aneuBuvBeite 0To KATAOTNHA AYOPAQ 1) OTO
THAMa oépPig. To meplexduevo Mapddoong CUHNEPINAMBAVEL

e 1 XL npoomen Cuyapm e 6x 1,5V AAA LRO3, a)\Ka)\lKaq pratapieg e 1 odnyleg xpnonq
O UUOKeuamaq eival sncvaxpnomonomclpaq N unopoly va avakuk-AwBolv oTov KUKAO
npmrcov VALV, Zag napakahoupe va cxnocupeTe TO UNKG oucKsuamaq nou dev xpncluonowtwl
TIAEOV ouuq:u)va UE TOUG KAVOVIGHOUG. 3 neptmwon TIOU KaTd TNV apaipeon mg oucmeunq ané
mn cuokeuaoia 6lamcmnoeTe KClT(OlCl BAGBN opel\GEVT} O LETAPOPJ, 00G NApaKaloUle va
aneuBuvBelte apéowg otov unopd oag.

MPOEIAOMNOIHEIH Tpooéyere woTe Ta MAAOTIKG OUOKEUAoIag va unv nepiéAdouv
oe nadIKA Xépia. Yrdpyel kivduvog aoputiag!

3 XapakrnpioTiKG enidoong

e E0KoAn evepyoriolnon ,step-on” e Meyakn euavayveotn 086vn LED pe KOKKIVa GWTICOpEVa
ynola ¢ Mléla(rspa HEYAAT] eTTIpAvELa ® AUvaTOTNTA EVAAAAYNG HETAED kg, Ib kau st » Auvatotnta
Quylonq €wg: 200 kg » Téooepig aloenmpeq DMS uyniig aKplBSlaq Yia GKpifY) anoteAéopata
pmpnoswv ° Aurouarn arnevepyoroinon petd and nep. 8 deutepdiemra e Kouog oxedlaouog
and avofedwro atadh ¢ 5=100 g

4 TpolmoBgoeiq yia owoTd anoteAéopara HETPNONG

AEIOTIOTG GMOTEAEOHATA HETPNONG HMOPOUV va onpelwBolv pOvo unmd OpIoHEVEG
npoiimoBéosiqg:

e No CuylCeoTe TTévTa UTTO TLg 1BLeg oUVOTKEG,.

» No CuylCeoTe TnVv idia px TS EKXATOTE NUEPXC.

e No gTékeoTe g€ 6pBLX OTROY KOL O€ NPEpia.

e [poPeite ge PETPNON KEADTEPK TO TIPWIL HETE TO AOUTPO OO 1 UTTBVLO OGS, HE OTEYVH TTOdLA.
MOTOV YIVETOL TUVETTHC EKTEAETN TWV HETPHOEWY, €VAL EPLKTOC O KELOTILOTOC ENEYXOG
TNG €EENLENG TOU BAPOLG TOUG CUWHNTOC HE TN BONBELX TWV KTTOTEAETHRTWV UETPNONC.

5 Tomo0£tnorn / avTiKaTtdoTaon Piarapiwy

MpoTov Béoete TNV YnpLakn Tuyspl& o€ AelToupyla, PGATE péTa oTn guokeun TG 6
TIXPEXOHEVEC UTTOTOPLES 1,5 V TUTIOU AAA, LRO3, Avoi&Te TO XWPO UTTRTRPLLV atyv
KOATW TIAEUPK TNG TUOKEVLNG. BOATE HEOTR TIPWTE 3 UTTRTHPLEG KKL OTIPWETE TILG OTO
TIAGL. ET1 ouvéxeLlo BaATe Kot Tn de0Tepn TeLp& pe 3 pmaTapleg. AdBete uTioYn oOC
TNV TTOAKOTNTA (OXETLKA QITELKOVLON OTO XWPO UTTOTRPLDY). TOTTOBETAOTE TO KATTKKL
TOU XWPOU UTIGTRPULV TIGAL 0T BECN TOU KOL TILECOTE TO MEXPL VO GKODTETE OTL €XEL
OOQOALTEL. AVTIKATXOTAOTE TIG MUTIGTOpPiEC, OTAV TO COUBOAO QVTIKATROTRONG
pTraTaply “LOY eppaviCeTal otnv 0Bovn é n OTav oTtnv oBovn dev epPaviteral
TITTOTO GPOTOU TIRTACETE TIGVW OTH CUOKELN.

A NPOEIAONOIHZH YIMOAEIZEIZ AZQAAEIAZ MITATAPION

e Mnv armocuvappoloyelte Tig pratapleg!

e Mptv and v TonofETnon Twv Pnataplov kadaplote, av Xpelaletal, TG enadéq
HaTapiov Kat ouokeung!

o Aq>alpsirs Aueaq and T oUOKEUN TIg dxpnmsq unurup(eq!

e AuEnpévog kivduvog élapponq, anod;euveTe mv enacpn MEe TO éépuq TA HATIOL KAL TOUG
BAevvoyovoug! Ze nepirrwon rnou epesre oe enadn pe okéa pmmplwv Eem\lvete apéowg
o TpooBAnjEvo onpelo e kaBapd vepd kat oupBouleutelte Evav yiatpd!

e Av karanie{te pla pnarapta 1ote ocupBouleutelte aptowg Evav yiatpd!

e ToroBeteite TIg uratapieq owotd, npooéxete v NoAlkdéTHTA!

¢ O XWPOG TWV UNatapliv TMPETEL VO MAPAEVEL KAAG appayiouévog!

o Adaipelte Tiq pnatapleg ano ) cuoKeun av Sev POKELTAL VA T XPNOUYONOAOETE Yia
peyaho Siaotnual
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o Kpatdre i pnarapleg paxpid and ta nadid!

e Mnv enavadoptilete Tiq unatapleq! Yrdapyer kivduvog éxpnénc!

e Mnyv tig Bpaxukukhavete! Yndpyer kivduvoe éxpnéng!

e Mnv 1i¢ netéte omy dwtid! Yrdpyer kivéuvoc éxpnEng! ‘

e ArioBnkelete TIq axpnoiponolnteg unaraple otn ouokeuaoia kal Oxt Kovtd oe
peTarAikd avtikelueva, yvia va anopeuyBein neplitnon BpayukukAdpatog!

° Mnv netare 1ig dxpnoteg pnatapleq ota olkiakd anopplupata, aAkd ota s1dika aroppipata
1) ota onpela cul oy ota eldikd Karaothpatal

6 AMayn povadag Bapoucg

Mrropeite vy peTpdTe To B&pog oug oe KIAK (kg), ge stone (st) 1/} oe Aifpeg (Ib). Mathote
To TMANKTpo &), HEXPL VA eNdAVIOTOUV OL HOVABEG Tou BEAETE.

7 Zayiopa / Asitoupyia “step on”

1. ®povtloTe N fuyapld va natdel oe otabepod kal eninedo £3adog. Av Béhete anAdc va
GuyloTeite, Kat HOAIG MPONYOUHEV®G elxaTe MeTAKIVAOEL TN Juyapld, Ba rpénet o MphTn
PAoT va anoKaTUoTHOETE TIG APXIKEG CUVBRAKEG. MaTATTE AOIMOY GUVTOUG ME TO IOSL aTo
KEVTPO NG erpavelag foyiang. Tmv o86vr epdavitetai n évdeiEn "0.0 kg'. Av n Juyamé
£xer ansvepyomonBel, Tore givai £Toipn yia Tn Aerroupyia “step-on”. ‘
Av eixe mponynBel petakivnon ™me Zuyaplds, n dtadikacia autn Sev 1oxlet. i

2. Aveeire ot Quyapld kal mapapelvete akivintol. H ougkeur) evepyoroleital autdpata
Kat atny 086vn epdaviZetat yia Alyo n £vdeiEn "0.0 kg".

3. Npaypatonoteital pétpnorn tou Bapoug oag, 1 Tiuh avaBoaBivel 300 dopég Kal ot

ouvéxeta TipoBaiieTal otabepd.

. Kargfelre ano tn Quyaptd. H £vdelEn arhadel o “0,0 kg'. MeTd and 10 deuTtepoAera n

Juyapld anevepyonoteital autouaTa. .

P~y

8 Mnvdpara opdhparoc

2TV 086vn unopolyv va eudpavioTouy Ta Napakatw pnvipata  opAALaTos:

H Cuyapid eival uneppoptwpévn.
H prratoplo elvot 6dOVAT KGL TTPETTEL VX OIVTIKOTROTOBEL,

Av 7 Zuyapta dev Aeitoupyel omoTd, Tptv aneuBuvBeite oto TUAPA OfPPIC eAéVETE

MPONYOUHEVIG TA MAPAKATW. :

e EA£yETe av n prnatapia £xet TomoBeTnBel cwotd.

° EAéyETe av £xeTe eTUALEEL TIG OWOTES Hovadeg Bdpouc.

e EAéyETe av n fuyapld Bploketal eAelibepn ndvw oe éva otafepd Kal eninedo danedo.,
Agv ETUTPEMETAL VA AKOUUMAEL 08 KATIOL0 TOIX0 OUTE KAl 08 KATIOI0 AAAO avtikelpevo.’

e EnavaidBete to {Uytopa,

9 Kabapiopog kar ppovrida

ATropakpOvete Tn pmarapla TP KeBoploETE TN CUOKEUN. Mnv xpnolonotefte roté
KQUOTIKQ aroppunaviika 1 okAnpeg Bolptoeq. KabapioTe TV oTopk TUYRPLE HOVO pe
HOAGKO Kot e}\atppé( Bpeypévo Travi. Mnv xpnowonoieite os xauia TEPIMTWOoN loxupd
QroppUNavTIKA 1 aAKooA. Asv emtpénetal va dleiodUoel noté vepd ot OUOKeUT).
Xpn/muonomme; TIAALTN OUOKeUN L6vo epdoov efvar TEAswg oteywr). My exBétete T ouoKeun
OE QUECT) NMAKN aKTvOBOALQ, Kal PooTatéYTe v and akabapoleg Kat uypacia. Mnv @uiéTe
TN oLokevn g€ katakopupn Béon kal PyGlete Tig plaTapiec 6Tav dev IpdketTal vo
XPNOLHOIONTETE TN TLOKELN YLX HEYGAO DLEOTHUN. ALX@OPETIKE uldipxet kivbuvog

dlappong The plaTtapiag,
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K&Be kaTavolwTAG €lvat UTTOXPEWHEVOG VO TIPOSIVEL ONEC TIC NAEKTPLKEG R

NAEKTPOVIKEG CLOKEDEG, AVEEXPTNTX Qv €UTTEPLEXOLY PARBEPEC DAEC, T€ UTIMPETia

GUAOYNE TOU BNUOU TOU 1} UTO ELBLKO EPTIOPLO, WOTE VE ELVAL EPLKTH 1] omo)\oylkr)
EmgmE OTTO0UPON TWV TUOKELWV GUTWV. MNY METATE UETAXEIPIOREVES UMaTapleg oTa OIKIaKA

anoppiupata, GAG oTa e1dikd anoppiuuaTa 1 o8 va oTadud CUAOYNC HNATApidy Tou
eldioy epriopiou. Avagopikd pe Ty arnokoldr, areuBuvBelte OTIC TOMIKEG GPXEQ 1) OTOV
appodio EUrnopo.

Ef H guokeun auTh dev eTLTPETETRL VX aTTOCUpeTOL POTL e TO OLKLOKE KTTOPPLUPATA,

1 Tsxvan;t oTolxeia

‘Ovopa kat HovtéAo : XL Mpoowmkn Zuyapld PS 460

Tpogpodooia : =, B X 1,5 V AAA LR0O3, ahkaAikég purnatapieg

Opta pétpnong 1 —200 kg1 440 Ib/31st6,9 Ib

Yrniodialpeon :1009,02bNH1/41b

Autéuatn anevepyoroinon : Petd nep. 8 deuT.

Aaoraoelg (M x M xY) cmep.35ecmx 34 cmx 2cm

Bdpog : mep. 2,6 kg

Kwdikdg npoidvrog : 40433 ApBu. EAN : 40 15588 40433 7 ( €

Zra TAGiCI0 CUVEXWHV BEATINOEWVY TWV TIPOISVTWY Siatnpolpe
TO SIKQIWHA TEXVIKOV 1) OXNPATIKGV TPOTIONIOINOEWV.

12 Eyyunon kai 6pol EMOKEUWV

Ze neplmtwon eyyuntikig aglwong oag napakahoUpe va aneuBuvBeite oTo e1IkG KatdoTnua

Tou ayopdoate T oUoKeUn 1) kateuBelav oTo Kévipo SEpRIG. e neplrtwom Spme Tou eival

anapaiin 1) anooToAr ™G OUOKEUNG, 0ag MAPAKOAOULE vVa TV OTEETE e avapopd Tou

ENATTWOHATOG, ETUOUVATTTOVTAG Kat va avilypago g anodel&ng ayopdg.

MNa myv eyyuntikn agiwon wytouv ot akéhouBol 6pot eyyinorng:

1. IMa Ta npoidv NApEXETat eyydnom TRV eTWV antd Ty nuepopnvia ayopds. 3e
MEPIMTwon eYYUNTIKNG QEIWoNG 1 NUEPOUNVia ayopds Ba TIpEMel va aroSeElkvUeTal HEow
anéSelEng 1§ TioAoYiou ayopdg.

2. EAattépata opedpeva oe o@AMIOTA UNKOU 1] KATAOKEUT|G ETBLOpB@vovTal SwPeedv eviog
Tou Xpdvou eyyunong.

3. Ze nepirtwon napoxrig eyyunong dev napdareiverat o Xp6vogeyylinang, oUte yia T ouokeun
OUTE yia EapTNHATA OU avTIKaTagTadrKay.

4. And v eyyunon anokAelovrat
a. 6Aeg o1 BAGBeg, ot omoleg ogelhovral o AKATAMNAO XEIPLONS, TLX. and napdienn

TMENONG TwWV 0dNYIWY XPriong. . ,
~ B. BAABeg, ot onoieg ogpelhovral oe rOKeUEG 1} eNMeuBAOEIG TOU QyOPATTH 1j avapuSBiwy
Tpltwy.
Y. BAGBeG petagopdg, ol onoleq mpokupav KAaTd TN HETAPOPA And TOV KATAOKEUAOTH
TIPOG TOV KATAVAAWTA 1) KaTd TV anootoAy oto Kévrpo ZEppiq.
8. QVTaANAKTIKG, TQ OTOIa UNIGKEIVTAL O QUOIOAOYIKY PBOPE (LRATRPLEC KATL).

5. H euBlvn yia dueceq v éupeceq enakéhouBeq Inuiég, of onoieg mpokahoUvial and ™m
OUOKeU, arokAeleTal akéHa Kat OE MEPITTWOT Tou 1) NUIA 0T CUCKEUT] QVayVePLOTEl wq
eyyunTikn aklwon.

Tn S1e0Buvon oépPic Ba ) Ppeite oTO
EexwploTd oUvoSEUTIKO GUAAD.
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